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Resumo: Neste estudo, objetivou-se analisar a toponimia indigena de acidentes fisicos
de nove municipios da Regido Geografica Intermediaria de Rio Verde (GO). Ao orientar-
se por principios tedricos e metodologicos da Toponimia, estabeleceram-se os seguintes
objetivos especificos: i) verificar a etimologia e os significados dos itens lexicais que
passaram a exercer a fun¢do de toponimos, como forma de buscar a motivagao semantica
dessas unidades ¢ classifica-las conforme o modelo taxionomico de Dick (1990a); ii)
descrever os dados em termos de produtividade no universo estudado e a estrutura
morfolédgica; iii) comparar os nomes indigenas da regido goiana com os do sul de Mato
Grosso do Sul, com a inteng¢ao de averiguar se a influéncia de linguas indigenas ¢ a
mesma em regides onde ha comunidades autoctones atualmente. A analise demonstrou
que os toponimos sdo, em sua maioria, motivados por elementos da vegetacao e da fauna
regional. O cotejamento dos dados evidenciou que topdnimos de origem Tupi estdo nas
duas areas comparadas. Em Mato Grosso do Sul, entretanto, a atual presenga de povos
indigenas confere a toponimia local caracteristicas distintas, ou seja, as linguas ainda
faladas por essa populagdo interferem diretamente na toponimia da regido.
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Abstract: This study aimed to analyze the indigenous toponymy of physical accidents
in nine municipalities in the Intermediate Geographical Region of Rio Verde (GO). By
being guided by theoretical and methodological principles of Toponymy, the following
specific objectives were established: (i) to verify the etymology and the meanings of
the lexical items that came to exercise the function of toponyms, as a way to seek the
semantic motivation of these units and classify them according to Dick’s taxonomic
model (1990a); (ii) to describe the data in terms of productivity in the studied universe
and the morphological structure; (iii) to compare the indigenous names of the Goias
region with those of the south of Mato Grosso do Sul, with the intention of ascertaining
whether the influence of indigenous languages is the same in regions where there are
indigenous communities today. The analysis showed that the toponyms are mostly
motivated by elements of the vegetation and the regional fauna. The comparison of the
data showed that toponyms of Tupi origin are found in both compared areas. In Mato
Grosso do Sul, however, the current presence of indigenous people gives the local
toponymy distinct characteristics, i.e., the languages still spoken by this population
interfere directly in the region’s toponymy.

Keywords: Indigenous toponymy; Physical accidents; Intermediate Geographic Region
of Rio Verde/GO.
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1 Introducio

E de conhecimento comum que os nomes proprios de lugares
tém a fungdo principal de especificar os referentes. Muitas vezes, em
um processo de interagdo verbal, apenas os nomes comuns/genéricos — a
cidade, o estado, o rio, a rua, o bairro — sdo utilizados, o que por vezes gera
imprecisdo, posto que ¢ natural haver mais de um acidente geografico da
mesma classe no local. Por isso, faz-se necessario especificar, utilizando-
se de elementos do sistema linguistico em questao para nomear o lugar,
surgindo, entdo, os nomes proprios de lugares, os topdnimos.

Além dessa fun¢do essencial, que de forma evidente ¢ relativa
a orientacdo espacial, quando os topdnimos de uma determinada regido
se tornam objeto de estudo, a depender das intengdes investigativas
do pesquisador e dos principios tedricos € metodologicos adotados,
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podem trazer a tona aspectos da cultura, da(s) lingua(s) utilizada(s),
dos costumes, das crengas, da historia de grupos humanos e ainda das
caracteristicas fisicas e ambientais que talvez nem existam mais no local.

Nesse contexto, com este artigo, objetivou-se analisar os
toponimos de origem indigena que nomeiam acidentes geograficos
fisicos rurais' de municipios da Regido Geografica Intermediaria de Rio
Verde (GO). Nesse cendrio investigativo, estabeleceram-se os seguintes
objetivos especificos: 1) verificar a etimologia e os significados dos itens
lexicais que passaram a exercer a fun¢do de toponimos, como forma de
buscar a motivagdo semantica dos toponimos e classifica-los de acordo
com o modelo taxiondmico de Dick (1990a); ii) descrever os dados em
relacdo a produtividade no universo estudado e a estrutura morfologica
dos toponimos; iii) comparar, em termos de ocorréncia, os toponimos
indigenas da Regido Geografica Intermediaria de Rio Verde com dados
toponimicos de origem indigena do sul de Mato Grosso do Sul, com vistas
a averiguar se a influéncia de linguas indigenas ¢ a mesma em regides
onde ndo ha comunidades autdctones atualmente (municipios do sul de
Goias) e onde vive um grande contingente dessa populacao (municipios
do sul de Mato Grosso do Sul). Para tanto, orientam as reflexdes expostas
neste texto os principios tedricos e metodologicos da Toponimia, em
especial as contribui¢des de Dick (1990a, 1990b, 1999), Trapero (1995)
e Isquerdo (1997). Também interessam ao estudo as reflexdes de Sapir
(1969) a respeito da relagdo entre lingua e ambiente e as de Ullmann

(1973) sobre a funcdo do nome proprio.

2 Aspectos geograficos e historicos do universo estudado

Situada no bioma cerrado, a regido retine arvores e arbustos
geralmente distantes uns dos outros, com troncos e galhos retorcidos,
casca grossa e folhas recobertas, fatores que ajudam a vegetacdo a
enfrentar os longos periodos de seca, tipicos do clima dessa regido. Reune
ainda flores, como as orquideas e as bromélias, frutos, como o pequi
(fruta nativa e muito usada em pratos tipicos) e mais de 100 espécies de
plantas que podem ser utilizadas com fins medicinais (MANSUR, 1998,
apud SOUZA; CARVALHO, 2002).

Nesse particular, Casal (1976, p. 147) registra:

Rios, corregos, cachoeiras, serras etc.
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Ha variedades de plantas medicinais; diversidade de palmeiras;
arvores que ddo casca para cortumes, boa cinza para decoadas:
conhecem-se os grandes jatobas, que suam a goma copal; os
angicos que ddo outra alambreada: o pau-brasil, e o estimado
sebastido-de-arruda sdo quase inuteis por causa da grande
distancia, em que ficam dos portos. A planta do tabaco recompensa
bem o trabalho, quando cultivada em terreno substancioso, ou bem
estercado. Do fruto das mamoeiras se extrai azeite para luzes. O
algodoeiro prospera em muitas partes, e a sua 1a fomenta um ramo
de industria, que comeca a variar a beneficio do provo. As canas-
de-agucar sdo cultivadas em varios distritos, e entretém muitos
engenhos; do seu suco a maior parte é reduzida a aguardente ¢
rapaduras. Farinha de mandioca, milho, ¢ legumes sdo as mais
abundantes produgdes da agricultura.

A fauna, por sua vez, ¢ muito diversificada e abriga animais de
variadas espécies, como capivaras e antas, as margens dos rios e riachos.
Nas matas, ongas, tamanduds, macacos, emas, seriemas e passaros de
variadas espécies enriquecem a fauna, além de peixes e anfibios nos rios
e lagos, espalhados por todo o estado. Casal (1976, p. 147), ao tratar da
questao da fauna no estado de Goids, assinala que

[...] os veados, por toda a parte numerosos, fornecem com suas
peles um ramo de comércio. As ongas, antas, porcos do mato,
lobos, ou guaras, macacos, tamanduas, raposas, cotias, quatis,
pacas, com outras muitas espécies de quadripedes comuns as
provincias convizinhas, sdo aqui mui conhecidas, e geralmente
perseguidas: dumas aproveita-se-lhes a carne, doutras apele,
e de algumas uma e outra. As perdizes e emas encontram-se
freqiientemente nos descampados: os mutuns habitam nos
bosques, e com seu lugubre canto chamam o cagador, que ndo
lhes perdoa: conhecem-se bem os tucanos, os pombos procazes,
as aracuds, as arapongas, os jacus. Grande parte destes viventes
morrem freichados pelos selvagens, que os comem sem sal, nem
algum outro tempero.

Pelo exposto, vé-se que a vegetacdo e os animais do cerrado
constituem a paisagem do estado e, por consequéncia, da regido
investigada. Ressaltam-se, outrossim, as caracteristicas hidricas da regido,
posto que o elemento agua ¢ de vital importancia a toda espécie. A regido
¢ possuidora de um relevo caracterizado pela presenga de planaltos e
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de chapadas, com seus rios, cachoeiras, quedas d'adgua e corredeiras
que possibilitam, para além de uma beleza especial a paisagem, o
desenvolvimento daqueles que ocupam o espago geografico.

Como pertencentes e representantes de caracteristicas do espago
geografico em que se situam, elementos da vegetacao e da fauna servem
de motivagdo principal para a nomeacgao de lugares dos acidentes fisicos
do recorte analisado, como se constata na sequéncia deste texto.

No que se refere aos aspectos da colonizagdo, sabe-se que a
historia do estado esta diretamente relacionada a descoberta das primeiras
minas de ouro na regido nos séculos XVII e XVIII, o que se deu com
a chegada das bandeiras que partiam de Sao Paulo. Até a chegada de
colonizadores, parte do estado também foi territério de indigenas do
grupo denominado Kayap6 do Sul, conforme registra Ataides (2006).
Mas esses indigenas teriam sido dizimados logo nos primeiros anos
apos o inicio da colonizagdo, especialmente, porque eram vistos
como empecilhos ao projeto de povoamento (ATAIDES, 2006, p. 60).
Atualmente, de acordo com Silva; Lima; Souza (2018), trés etnias estao
presentes no estado: os Ava-canoeiro (entre os municipios de Minagu e
Colinas do Sul); os Karaja (em trés areas descontinuas de Aruana); e os
Tapuia (em Rubiataba e Nova América), que, em defesa de seu territdrio,
teriam resistido as investidas das empreitadas de colonizagao na regido.

3 Fundamentacio teorica

A Onomaéstica € o campo da Linguistica que se ocupa em estudar
0s nomes proprios, € se subdivide principalmente, em Toponimia (estudo
de nomes geograficos) e Antroponimia (estudo de nomes e sobrenomes
de pessoas). A Toponimia, a partir da qual alicerga-se este texto, ¢ uma
area de estudo que se relaciona diretamente com a Linguistica, porque,
em geral, investiga principalmente aspectos linguisticos dos nomes de
lugares e, sempre que necessario, busca epistemologias de outras areas
do conhecimento, a exemplo da Historia, da Geografia, da Antropologia,
entre outras, a depender dos objetivos da pesquisa, caracterizando-se
como uma disciplina de carater interdisciplinar.

A esse respeito, Dick (1990a) destaca a importancia de se
considerarem aspectos geograficos, histéricos, socioecondmicos e
antropolinguisticos que motivaram o surgimento dos nomes e sua
subsisténcia. Dessa forma, tendo em vista também os diversos saberes
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que podem estar relacionados a disciplina, Trapero (1995, p. 21, tradugao
nossa’) defende:

Toponimia é uma disciplina cujos problemas tém sido
compartilhados pela Linguistica, Geografia, Historia, Botanica,
Arqueologia, Antropologia. E todas elas reivindicando um
“direito” de propriedade. Mas serd preciso concordar que mais
(ndo digo exclusivo) “direito” do que qualquer uma tem a
Linguistica, como perspectiva que tenta explicar uma por¢ao do
léxico de um lugar, de uma regido, de uma lingua.

De qualquer forma, atualmente, os estudos toponimicos
realizados a partir da perspectiva da Linguistica partem do pressuposto de
que aspectos geograficos, historicos e culturais do ambiente circundante,
dentre outros, estao refletidos nos nomes, que sdo itens lexicais,
constituintes da lingua. Nesse sentido, mencionam-se as palavras de
Sapir, que ao relacionar lingua e ambiente, adverte:

[...] convém compreender no termo “ambiente” tanto os fatores
fisicos como os sociais. Por fatores fisicos se entendem aspectos
geograficos, como a topografia da regido (costa, vale, planicie,
chapada ou montanha), clima e regime de chuvas, bem como o que
se pode chamar a base econdmica da vida humana, expressdo em
que se incluem a fauna, flora e os recursos minerais. Por fatores
sociais entendem as vérias forcas da sociedade que modelam a
vida e o pensamento de cada individuo. Entre as mais importantes
dessas forcas sociais estdo a religido, os padroes éticos, a forma de
organizagdo politica e a arte (SAPIR, 1969, p. 44).

Tanto os fatores fisicos como as forcas sociais mencionadas
por Sapir, com frequéncia, podem ser evidenciados nos designativos
geograficos de um modo geral, como comprovam os diversos trabalhos
realizados sobre a toponimia brasileira e a estrangeira. Isso ocorre porque,

2 No original: “La toponimia es una disciplina cuya problematica se la han

repartido la lingiiistica, la geografia, la historia, la botanica, la arqueologia, la antro-
pologia. Y todas ellas alegando un “derecho” de propiedad. Pero habra que convenir
que mas (no digo exclusivo) “derecho” que ninguna tiene la lingiiistica, como pers-
pectiva que trata de explicar una parcela del 1éxico de un lugar, de una region, de una
lengua.”
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conforme explica Dick (1990b), um toponimo ¢ um signo linguistico
com func¢ao e caracteristicas especificas.

O topdnimo, embora seja, em sua estrutura, uma forma de lingua,
ou um significante, animado por uma substancia de contetido, da
mesma maneira que todo e qualquer outro elemento do coédigo em
questdo, a funcionalidade de seu emprego adquire uma dimensao
maior, marcando-o duplamente: o que era arbitrario, em termos
de lingua, transforma-se, no ato do batismo de um lugar, em
essencialmente motivado (DICK, 1990b, p. 18).

Nota-se que esse duplo aspecto do toponimo ¢ ressaltado por
Dick como uma de suas principais caracteristicas. A pesquisadora
destaca dois momentos importantes no processo denominativo que
caracteriza a motivagdo do toponimo, que ocorrem, primeiramente,
na intencionalidade do denominador ao selecionar o nome, de acordo
com circunstancias de natureza objetiva ou subjetiva e, “a seguir, na
propria origem semantica da denominagdo, no significado que revela,
de modo transparente ou opaco, € que pode envolver procedéncias as
mais diversas” (DICK, 1990b, p. 18). E possivel, desse modo, verificar
nos designativos geograficos uma significagdo precisa relativa a aspectos
fisicos ou antropo-culturais.

E preciso considerar que, segundo Ullmann (1973, p.155), o nome
proprio tem como principal fun¢ao “identificar e ndo significar”. Nesse
raciocinio, para o autor, a fun¢ao de um toponimo seria a de identificacao
e ndo a de significagdo. Dick, entretanto, pondera:

[...] aideia de indicagdo de algo ou de identificac@o dos seres, que
tedricos da linguagem costumam aplicar aos nomes proprios,
opondo-se aos nomes comuns, cuja principal evidencia seria a
de “identificar”, ndo deveria ser aceita com rigor, nas ciéncias
onomasticas. Pois, tanto os topdnimos como os antropdénimos,
ao lado de uma funcéo identificadora, guardam, em sua estrutura
imanente, uma significagdo precisa, muitas vezes nao mais
transparente em virtude da opacidade que esses nomes adquirem,
ao se distanciarem de suas condicionantes tempo-espaciais
(DICK, 1990a, p. 40-41).

Da mesma forma que Dick, Isquerdo (1997, p. 31-32) lembra:

[...] o papel do signo toponimico ultrapassa o nivel apenas da
identificacdo, servindo, pois, de referéncia para o entendimento
de aspectos da realidade em que estd inserido [...] € preciso atentar
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para o fato de que toda nomeagdo, normalmente, é estimulada
(ou até mesmo condicionada) por fatores inerentes a realidade
circundante do denominador.

E ¢ nesse contexto que se pretendeu verificar, em um conjunto
de toponimos indigenas, de municipios do estado de Goids, aspectos
do ambiente fisico e/ou cultural. Para isso, considera-se que um dos
procedimentos mais adequados ¢ a averiguagdo das motivagdes dos
topdnimos, que certamente aponta para o ambiente externo, entendendo-
se ambiente, conforme Sapir (1969).

Neste estudo, para analise da motivagdo, utiliza-se o modelo
taxiondmico de Dick (1990b, p. 31-34). A autora organiza os termos
utilizados para a classificacdo a partir da “adogdo de um prefixo nuclear
(greco-latino), de caracteristica nocional, relativo a um dos dois campos
de ordenamento cosmico, o fisico € o humano, com acréscimo do termo
‘topdnimo’, para dar a justa medida do campo de atuagdo da unidade
onomastica.” (DICK, 1999, p. 142). Com isso, apds algumas reformulagdes,
chega-se, por exemplo, a categorias como a dos fitotoponimos, que incluem
os nomes de acidentes geograficos motivados por elementos de natureza
vegetal, a exemplo de corrego Buriti (Cagu/GO) e serra da Guariroba
(Cagu/GO). Da mesma forma, tem-se a categoria dos zootoponimos para
se referir aos nomes de indole animal como serra do Jacaré (Paranaiguara/
GO) e ilha da Capivara (Sao Simao/GO). As demais taxes do modelo,
composto de 27 categorias®, serao definidas conforme necessidade na se¢ao
de analise dos dados deste estudo.

No que se refere ao exame da estrutura morfoldgica dos
toponimos, consideraram-se também as orientagdes de Dick (1990b)
para quem o sintagma toponimico é composto de um termo ou elemento
genérico que sera particularizado por um termo ou elemento especifico,
isto €, por um nome proprio ou topdnimo. Os topoénimos serdo simples
quando formados de apenas um elemento e, nesse caso, poderdo ou
ndo receber sufixos (diminutivos, aumentativos, entre outros), como
em corrego do Sucurizinho (Itaruma/GO) e corrego Taperdo (Cagu/
GO); serdo compostos, quando formados de “mais de um elemento do
ponto de vista do conteido” como coérrego Lagoa Bonita (Deodapolis/
MS) e corrego do Morro Redondo (Cagu/GO). Ja aqueles constituidos
por elementos linguisticos de diferentes procedéncias sdo considerados
hibridos, a exemplo de corrego Ponte Ipé (Novo Horizonte do Sul/MS),
corrego Capim Podre (Quirinopolis/GO).

3 O modelo completo pode ser consultado em Dick (1990b).
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Tendo em vista que a investigacdo se volta para a ocorréncia
de toponimos indigenas na regido estudada, convém mencionar que as
linguas indigenas, sobretudo a Tupi, s3o uma constante na toponimia
brasileira. A esse respeito, Sampaio (1987, p. 63) afirma que:

[...] ndo ha quem desconhega a predominéancia do tupi em nossas
denominagdes geograficas. As nossas montanhas, 0s nossos rios,
as cidades como os simples povoados, trazem geralmente nomes
barbaros que o gentio, dominador outrora, lhes aplicou, que os
conquistadores respeitaram e que hoje sdo de todos preferidos,
pois, ndo raro, trocam-se, substituem-se nomes portugueses de
antigas localidades por outros de procedéncia indigena, as vezes
lembrados ou compostos na ocasido, as vezes restaurados pelos
amadores de coisas velhas e tradicionais.

De acordo com o autor, muitos nomes portugueses foram,
inclusive, substituidos por nomes indigenas. Essas palavras, porém,
referem-se a uma realidade observada ha mais de um século, por ocasiao
da primeira edi¢ao de sua obra (1901). Atualmente, talvez nao seja
possivel mais dizer que os designativos de origem indigena predominem
na toponimia do Brasil, ainda que presentes com um grau importante de
recorréncia em todo o territorio brasileiro.

Conforme registra Sampaio (1987, p. 68-69), o Tupi se espalhou
por uma grande superficie do pais ndo pela for¢a dos grupos indigenas,
mas em razao das expedi¢des dos colonizadores europeus, que adentravam
os sertdes e difundia o idioma que também era chamado de lingua geral.
O portugués, nesse contexto, era a lingua oficial no Brasil, mesmo sendo
a lingua indigena a mais usada. No que se refere as denominagdes
geograficas, o tupindlogo acrescenta que mesmo em regides onde nunca
houvera habitado um grupo Tupi, esse idioma prevaleceu.

Nesse contexto e consoante os objetivos estabelecidos para este
artigo, apresentam-se, a seguir, os dados e as respectivas analises.

4 Apresentacio e analise dos dados

Conforme anunciado na Introducdo deste texto, o universo
selecionado para a pesquisa foram os municipios que integram a Regiao
Geografica Intermediaria de Rio Verde do estado de Goias®*, como
detalhado no Quadro 01.

4 Conforme material intitulado Divisdo regional do Brasil em regides geo-

graficas imediatas e regides geograficas intermedidarias:2017
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Quadro 01 — Regides e municipios abrangidos pela pesquisa

Regido Geografica Regido Geogrifica . X
. . Municipios pesquisados
Intermediaria Imediata
. Quirinépolis Gouvelandia, Quirindpolis, Sdo Simao, Paranaiguara
Rio Verde
Rio Verde Cachoeira Alta, Cagu, Lagoa Santa, Itaja, Itaruma

Fonte: Elaboracao propria, com base em IBGE (2017)

Para a coleta dos dados, foram consultados os mapas oficiais
do IBGE na escala de 1:100.000, selecionando-se, para este estudo,
apenas aqueles toponimos que teriam origem tupi. Para essa selegao,
foi utilizada, prioritariamente, a obra O tupi na geografia nacional, de
Teodoro Sampaio (1928)°. A partir dessa coleta, o corpus ficou constituido
por 130 topdnimos relativos a acidentes fisicos, em sua maioria nomes
de corregos, que estdo apresentados na sequéncia.

No que se refere a andlise, os toponimos foram examinados em
termos de produtividade e de motivacao (cf. DICK, 1990b). Além disso,
consoante os objetivos estabelecidos para esta pesquisa, os dados desse
recorte geografico de Goias, que, ressalta-se, sao o foco deste estudo,
foram cotejados com os dados — também coletados de mapa do IBGE
— de um recorte do Sul de Mato Grosso do Sul, estado que faz divisa
com Goias.

No Quadro 02, a seguir, sdo apresentados todos os dados da
regido de Goias. Na primeira coluna, estdo os nomes dos municipios e,
na segunda, os sintagmas toponimicos (elemento genérico + elementos
especificos). Outrossim, ha de se notar que o numero que se encontra
apos alguns toponimos indica a quantidade de vezes que 0 nome aparece
no mapa daquele municipio, o que significa, pelas consultas realizadas,
que um mesmo nome designa mais de um lugar no espago geografico.

5 Essa obra, que tem sua primeira edi¢do no ano de 1901, ¢ amplamente

utilizada pelos pesquisadores da area de Toponimia no Brasil, especialmente quando
se trata de um recorte relativo a toponimia indigena.
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Quadro 02 — Topdnimos de origem tupi da Regido Geografica Intermediaria de Rio

Verde (GO)

Municipios

Sintagmas toponimicos

Cachoeira
Alta

corrego Bacuri, corrego Buriti (2), corrego do Buriti Grande, corrego Buritizinho,
corrego do Caju, corrego do Capao Grande, corrego Indaid, corrego Jatobd, corrego
Jeriba, corrego Mombuca, corrego Mutum, serra Pirapitinga, cérrego Pirapitinga,
cérrego da Taperinha

Cagu

corrego do Buriti, cérrego Caiapd, corrego da Capoeira, corrego do Cupim, crrego
Guariroba, cérrego da Guariroba (2), serra da Guariroba, cérrego Jacaré, corrego do
Jatobd, corrego Macauba, cérrego da Macatiba (2), cérrego Macuco, rio Paranaiba,
corrego Pindaiba, corrego Samambaia, corrego Sapé, ribeirdo do Sapé, serra da
Sucuri, cérrego da Sucuri, corrego do Sucuri, corrego da Taboca, corrego Tapera,
corrego Taperao (2)

Gouvelandia

corrego Buriti Alto, corrego do Buriti, cérrego da Pindaiba, lagoa do Quati, lagoa da
Taboca

Itaja

rio Aporé, corrego Bacuri, corrego Buriti, corrego do Imbé, cérrego do Jaburu,
corrego Lambari, rio Paranaiba, corrego da Pitanga, cdrrego do Sapé, corrego do
Sapezinho

Itaruma

corrego do Buriti Comprido, cérrego Buriti Fechado, cérrego do Capim, cérrego
da Capoeira, cérrego Guariroba, corrego Lambari, corrego Macauba, corrego da
Mombuca, rio Paranaiba, cérrego Pequi, cérrego Quati, corrego Samambaia, corrego
Seriema (Siriema), corrego Sucupira, corrego do Sucurizinha, serra da Sucurizinha,
corrego Taboca, cOrrego da Taboca, cdrrego da Tapera, corrego Tucano

Lagoa Santa

rio Aporé, cérrego do Buriti, corrego do Buritizinho, corrego do Jaborandi, cérrego
Mandaguari, cérrego da Pindaiba, corrego do Sapé

Paranaiguara

corrego do Jacd, serra do Jacaré, ribeirdo do Jacaré, corrego Jeribd (2), corrego da
Macatiba, rio Paranaiba, cérrego do Sapé (2), corrego do Sapezinho, corrego Sarandi,
corrego Sucupira, corrego da Taboca (2)

Quirindpolis

Sao Siméo

corrego da Araponga, corrego da Arara, corrego do Buriti Triste, corrego Buritizinho,
lagoa do Capao Seco, cérrego Capim Podre, cérrego da Capoeira, cérrego da

Guariroba (2), corrego Inhuma, corrego Jaragua, corrego Jatoba, cérrego do Jenipapo,
corrego do Lambaria, corrego da Macatiba, cérrego do Mutum, cérrego Quati,

corrego do Sapé, corrego Sucuri, do Sucuri, cérrego Taboca, serra da Taboca, cérrego

Tapera (2) 12 T ¢rreco Tineud. 4 o Urul

ilha da Capivara, corrego Jatobd, corrego Jenipapo, rio Paranaiba

Fonte: Elaboracédo propria, com base nos mapas do IBGE.

Excluindo-se as repetigdes, chega-se a um total de 47 itens
lexicais em funcdo toponimica, apresentados no Quadro 03 a seguir.
Nesse Quadro estao transcritas, ademais, as etimologias e/ou significados
que subsidiam a classificagdo dos toponimos (DICK, 1990a), também
registrada na terceira coluna do quadro. Para a verificagdo das etimologias
e significados, foram utilizadas as seguintes obras: Sampaio (1928);
Tibiriga (1985); Houaiss (2009).
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Salienta-se que esse primeiro procedimento de analise, isto €, a
elucidacgdo da etimologia e do significado se faz necessario, tendo em vista
que um dos objetivos deste estudo € analisar a motivagao dos toponimos, o
que ¢ realizado, segundo a opgao tedrica dos autores, a partir do significado
das formas linguisticas que passam a nomes proprios de lugares.

Na sequéncia da andlise, sdo apresentadas consideragdes sobre os
itens lexicais em fungao toponimica mais recorrentes, seguidas da analise
da motivagdo de todos os toponimos do universo estudado. Para tanto,
foi elaborado o Gréfico 1, como forma de possibilitar uma visualizagao
quantitativa dos dados a partir das taxionomias utilizadas nesta pesquisa.

Quadro 03 — Itens lexicais de origem indigena em func¢ao toponimica na
Regido Geografica Intermediaria de Rio Verde

Item lexical Etimologia/significado em portugués Taxionomia
aporé Do tupi apari, abar-y, “rio do indio” (TIBIRICA, 1985). hidrotopénimo
araponga Do tupi guirdponga, passaro cujo canto soa como a pancada Zootopénimo
pong de um martelo (SAMPAIO, 1928). P
arara Do tupi arara, grande papagaio (HOUAISS, 2009). zootopdnimo
. Do tupi ybacury ou ybacuri, “o fruto continuo, apressado; o .
bacuri que frutifica de prompto” (SAMPAIO, 1928). fitotoponimo
buriti/ Do tupi mbiriti, palmeira, a drvore que solta liquido” fitotopdnimo
buritizinho (SAMPAIO, 1928). P
L Do tupi kaia 'pé, o que traz fogo na mao, incendidrio, tnotopdnimo®
calapo queimador (HOUAISS, 2009). etnotoponimo
caju Do tupi acaju, aca-yu, “o polrgg)sz;marelo, o caju” (SAMPAIO, fitotopénimo
capio Do tupi capdo: corr. cadpau,ilha de mato crescido e isolado no fitotopdnimo
P campo (SAMPAIO, 1928). pont
capivara Do tupi caapiruara, animal roedor de grande porte, comedor Zootopdnimo
P de capim (SAMPAIO, 1928). P
capoeira Do tupi cad-puera, relativo ao mato fino que nasce apds a fitotopdnimo
P derrubada de uma floresta (TIBIRICA, 1985). P
cupim Do tupi copi-1, a formiga branca (SAMPAIO, 1928). zootopdnimo
6 Apesar do significado etimoldgico apresentado, para a definicdo da moti-

vagao, considerou-se o sentido mais usual, também registrado na obra lexicografica
consultada, isto é, “nome de um grupo étnico”
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guariroba Do tupi guara-iroba, especule ;d2e8§>alm1to amargo (SAMPAIO, fitotoponimo
imbé Do tupi y-mbé, planta rasteira e trepadeira (SAMPAIO, 1928). fitotoponimo
s Do tupi indaya: “corr. Anddyd”, palmeira; améndoas, cocos .
indaid caidos (SAMPAIO, 1928). fitotoponimo
inh Do tupi Anhumas, ave da familia dos palamedeidos fitotopdni
nhuma (TIBIRICA, 1985) 0Toponimo
borandi Do tupi ya-mbo-r endji, planta medicinal da familia das fitotopéni
Jaborandi Pilocarpu senalifolius (SAMPAIO, 1928). otoponimo
aburi Do tupi yambi 'ru, passaro conhecido no sul do Brasil como Zootopdnimo
) tuiuiu (HOUAISS, 2009). P
ch Do tupi ayacd, que corresponde a um cesto feito de taquaras, fitotopdnimo
J cujo formato ¢é cilindrico (SAMPAIO, 1928). P
acaré Do tupi ya-caré, animal torto ou sinuoso; ou “y-echd-caré”, Lootopdnimo
J animal que olha de banda (SAMPAIO, 1928). P
jaragua Do tupi yaragud, planta de fibras téxteis (TIBIRICA, 1985). fitotoponimo
jatobd Do tupi yatay-ybd, iggﬁ;flgmlgtzzg{ba o fruto do yatahy fitotoponimo
enipapo Do tupi yandipab ou yanipab, fruto que da suco. Yandi ou fitotopdnimo
Jenipap nhandi = suco, dleo; ipab = fruto da ponta (SAMPAIO, 1928). P
erib4 Do tupi jirib4, o fruto de cacho, e também, a palmeira esbelta, fitotopdnimo
) graciosa da mata virgem (SAMPAIO, 1928). P
. Do tupi aramberi, um pequeno peixe de dgua doce -
lambari semelhante a sardinha (SAMPAIO, 1928). zootoponimo
macatba Do tupi macd-yba, espécie de palmeira (SAMPAIO, 1928). fitotoponimo
Do tupi macucu, ma-cti-cii, referéncia a ave com esse mesmo N
macuco nome (SAMPAIO, 1928). zootopdnimo
mandaguari Du tupi manda-gua que corresponde espécie de abelha Zootopdnimo
& indigena (SAMPAIO 1928). P
mombuca Do tupi: corr. a mo-buca, abelha silvestre (SAMPAIO, 1928). zootopOnimo
mutum Do tupi “my-t-U, a pele negra’, ave encontrado no sudeste do Lootopdnimo
pais (SAMPAIO, 1928). P
; Do tupi parandayba, o grande caudal ruim, de navegagao . -
paranaiba impraticavel (SAMPAIO, 1928). hidrotopénimo
paxé Paxé - pajé: espécie de sac1e9r§150)te, curandeiro (TIBIRICA, hierotopénimo
pequi Do tupi peki, fruta sﬂvestreld%ssgegloes tropicais (TIBIRICA, fitotopénimo
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Do tupi pinda’yba, que se refere a planta que era utilizada

pindaiba pelos indigenas para fazer vara de anzol (SAMPAIO, 1928). fitotoponimo
. Do tupi pyrapitinga, um peixe da familia dos caracideos .
pirapitinga (CUNHA, 1978). zootop6nimo
. Do tupi pi“tanga, fruto da pitangueira de cor avermelhado, -
pitanga pardo, cor de cobre (HOUAISS, 2009). fitotopdnimo
. Do tupi quati, animal mamifero e carnivoro (SAMPAIO, .
quati zootoponimo
1928).
samambaia Do tupi ¢ama-mbai, planta social e invasora composta de fitotopdnimo
filamentos emaranhados (SAMPAIO, 1928). P
sapé/ Do tupi egd-pé, gramineas, cujas folhas sdo muito utilizadas 6 -
s i g totoponimo
sapezinho para cobertura de habitagdes rusticas (SAMPAIO, 1928).
. Do tupi garandyba, vigas que servem para deslizar as -
sarandi madeiras (SAMPAIO, 1928). fitotoponimo
Do tupi sari’ama, ave de plumagem cinzenta com tons pardos
seriema ou amarelados e um feixe de penas erigadas na base do bico zootopdnimo
vermelho (HOUAISS, 2009).
. Do tupi sibipira ~ cebepyra, madeira resistente que recebe um -
sucupira bom polimento (SAMPAIO, 1928). fitotopénimo
. Do tupi ¢uu-curi, serpente aquatica de coloragio marrom,
sucuri/ . o1
sucurizinho verde ou olivacea com grandes manchas pretas arredondadas zootopOnimo
(SAMPAIO, 1928).
taboca Do tupi ta-bdca, haste furada, o tronco oco, espécie de bambu fitotonénimo
(SAMPAIO, 1928). P
tapera/ Do tupi tab-éra, a aldeia extinta, a ruina, lugar onde existiu ecotondnimo’
taperao uma povoagio (SAMPAIO, 1928). P
L Do tupi ti-gua ou tin-gua = bico ou nariz ponteagudo, o pico .
tingua (SAMPAIO, 1928). geomorfotoponimo
tucano Do tupi tu-qué, ave de exagerado (SAMPAIO, 1928). zootopdnimo
Do tupi uru-bu, ave carnivora de cor negra (SAMPAIO, .
urubu zootop6nimo

1928).

No que se refere aos itens lexicais que mais produziram
toponimos, destacam-se buriti (14 ocorréncias), tapera (09 ocorréncias),

Fonte: Elaboragdo propria

7 Para essa classificagdo, considera-se o sentido de “residéncia ou fazenda em
ruinas’, também registrado em Houaiss (2009).
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sapé (09 ocorréncias), sucuri (08 ocorréncias), guariroba (07 ocorréncias)
e taboca (07 ocorréncias), que aparecem em toponimos simples, ou seja,
constituidos de apenas um item lexical, com ou sem sufixos, ou em
toponimos compostos, constituidos de duas ou mais lexias. Na sequéncia,
estao exemplos de toponimos formados por esses itens lexicais de origem
indigena mais recorrentes no corpus.

Buriti aparece em sua forma autonoma — corrego do Buriti (Cagu,
Lagoa Santa, Itaja, Gouvelandia, Cachoeira Alta), com acréscimo de
sufixo — corrego do Buritizinho (Lagoa Santa, Quirinopolis, Cachoeira
Alta) e em estruturas compostas com acréscimo de qualificativos — corrego
do Buriti Comprido (Itaruma), corrego Buriti Fechado (Itaruma), corrego
do Buriti Triste (Quirindpolis), corrego do Buriti Alto (Gouvelandia),
corrego do Buriti Grande (Cachoeira Alta).

Trata-se de um item lexical cuja ocorréncia ¢ muito significativa
na toponimia de todo o Brasil, especialmente em regides onde predomina
o bioma cerrado. Em Pereira (2009), a partir da comparagao dos dados
toponimicos referentes a Microrregiao de Quirindpolis/Sul Goiano, com
os do Bolsao Sul-mato-grossense e de parte do Triangulo Mineiro, houve
a constatagao dessa importante produtividade, evidenciando, dentre
outros aspectos, caracteristicas toponimicas nessa regido de fronteira.
O mesmo acontece em Isquerdo e Seabra (2010) que, por seu turno,
observando a recorréncia de buriti na toponimia de Mato Grosso do Sul
e na de Minas Gerais, desenvolveram o estudo intitulado “A trilha dos
buritis no vocabulario onomastico-toponimico: um estudo na toponimica
de Minas Gerais e de Mato Grosso do Sul”. Mais recentemente, Pimentel
(2020) também divulgou pesquisa sobre a presenga de toponimos
formados a partir de buriti em uma regido especifica de Minas Gerais
— “Breve estudo sobre a ocorréncia de Buriti e de suas variantes como
designativos toponomasticos na mesorregiao Central Mineira”.

O item fapera e as formas com acréscimo de sufixo, taperdo
e taperinha estao em segundo lugar em ntimero de ocorréncias, sendo
verificados em nomes de acidente hidricos de alguns municipios, como
em corrego Tapera (Cacgu, Quirinopolis), corrego Taperdo (Cagu),
corrego da Tapera (Itaruma, Paranaiguara, Quirindpolis). Também em
segundo lugar esta o item sapé e sua forma no diminutivo, sapezinho,
que aparecem em corrego Sapé (Cagu, Itaja), ribeirdo do Sapé (Cagu),
corrego do Sapé (Lagoa Santa, Paranaiguara, Quirinopolis), corrego do
Sapezinho (Itaja, Paranaiguara).
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J& o nome da serpente, sucuri, € o terceiro que mais produziu
toponimos no recorte analisado. Ocorre com e sem acréscimo do sufixo
indicativo de diminutivo, dando origem aos seguintes toponimos: corrego
da Sucuri (Cagu), corrego do Sucuri (Cagu, Quirindpolis), serra da Sucuri
(Cagu), serra da Sucurizinha (Itaruma), corrego do Sucurizinho (Itaruma),
corrego Sucuri (Paranaiguara, Quirindpolis).

Ainda entre os mais recorrentes, estdo guariroba e taboca que
também nomeiam diferentes tipos de acidentes em varios municipios:
corrego Guariroba (Cacgu, Itaruma), corrego da Guariroba (Cagu,
Quirinoépolis), serra da Guariroba (Cagu); corrego da Taboca (Itaruma,
Paranaiguara), serra da Taboca (Quirindpolis), lagoa da Taboca
(Gouvelandia).

No que se refere as taxionomias toponimicas, considerando o
modelo adotado para o estudo, apresenta-se o Grafico 01, que informa
os percentuais de cada taxe recorrente no corpus.

Grafico 01 — Categorias toponimicas

1% 1% 1% 1%
g 9

37%

= fitotopdnimos M zootopénimos = ecotopdnimos hidrotopénimos

H hierotopénimos H ergotopdnimos H etnotopdnimos H geomorfotopdnimos

Fonte: Elaboragéo propria

Considerando a classificagdo dos 130 toponimos deste estudo a
partir das 27 categorias de Dick (1990a), obteve-se uma produtividade
maior de fitotoponimos, ou seja, 52% dos acidentes geograficos fisicos da
regido sao nomeados com vocabulos de indole vegetal. Os fitotoponimos,
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como signos linguisticos “transparentes” por natureza, revelam
motivagdes inspiradas na vegetacdao. Sobre a presenga de elementos da
vegetagdo na nomenclatura onomastica de procedéncia indigena, Sampaio
(1987, p. 144) ja havia observado que:

Numa regido, como o Brasil, onde a vegetagdo exubera, variada
e intensa, em vastissimas zonas, a denominagdo dos lugares de
procedéncia indigena deve, de continuo, traduzir a feigao local
do ponto de vista da sua vestimenta vegetal, ou pelas espécies
caracteristicas. A Geografia aqui reflete, nas denominagdes de
ugares, a caracteristica vegetal de cada uma. Néo ¢, pois, de
estranhar-se o freqiiente emprego de nomes de plantas, arvores,
para indicar um rio, um banhado, um vale, um povoado, uma serra,
um acidente geografico qualquer.

Além dos fitotoponimos mais recorrentes ja mencionados, a
titulo de exemplificacdo citam-se os seguintes: corrego da Macauba
(Cagu, Quirinopolis, Paranaiguara), cérrego Jatoba (Cachoeira Alta,
Quirinépolis, Sdo Simao), corrego da Pindaiba (Gouvelandia, Lagoa
Santa), corrego Bacuri (Cachoeira Alta, Itaja).

A segunda categoria mais recorrente, com 38% dos designativos
do recorte examinado, foi a dos zootoponimos, utilizada para classificar
os nomes de lugares que fazem referéncias a elementos da fauna. Dick
(1990a, p. 255), sobre o assunto, afirma que a presenga dos animais entre
as fontes motivadoras da toponimia brasileira ¢ menos frequente em
relacdo a outras categorias de uso mais difundido, o que ndo significa
que 0s zootoponimos sejam pouco importantes, segundo a propria autora.
Apesar dessa constatagdo, diversas pesquisas recentes® t€ém apontado
que a categoria dos zootoponimos esta entre as mais produtivas quando
se examinam os toponimos de acidentes fisicos, independentemente da
origem linguistica.

Vale registrar que ndo so a presenca da variedade de animais
justifica a tendéncia do homem em atribuir aos acidentes geograficos

8 Brandao; Ribeiro e Abade (2020), por exemplo, em estudo recente sobre
acidentes fisicos dos municipios do Portal do Sertdo (BA), concluem que as catego-
rias mais produtivas sdo, na ordem, os zootopdnimos, os fitotoponimos e os ergoto-
ponimos. Ja Souza e Martins (2017), ao examinar os nomes geograficos de origem
indigena da zona rural da regido do Baixo Acre, constatam que os fitotoponimos, os
zootoponimos e os hidrotoponimos sdo os mais recorrentes no recorte examinado.



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 51-76, 2023. 69

nomes relativos a espécies da fauna, mas também a sua importancia.
Entre os nativos, por exemplo, os animais eram — e ainda sdo em algumas
regides do pais — indiscutivelmente importantes para a alimentagdo.
Do corpus, os designativos corrego do Lambari (Itaja, Quirindpolis),
serra Pirapitinga (Cachoeira Alta), serra do Jacaré (Paranaiguara),
ilha da Capivara (Sao Simao) t€ém motivacdo em animais que podem
ser utilizados na alimentacao. Além disso, outros animais, aqueles que
representam perigo ou incomodo, também costumam inspirar a escolha
do nome de acidentes geograficos como € o caso da sucuri, representada
em varios topdnimos ja citados.

A respeito da presencga animal como fonte motivadora, interessa
mencionar ainda a observagdo de Stewart (1954, p. 4-5). Ao distinguir
entre os incident names € os descriptive names, o autor afirma que nao ¢
necessario que o animal seja abundante no local ou caracteristicos dele
para se tornar motivacao de um nome de lugar. Muitas vezes, a presenca
ocasional de um animal no local ou proximo dele poderd motivar aquele
que atribui o nome. E possivel, entdo, que determinado corrego receba
o nome Sucuri sem que, necessariamente, essa serpente tenha sido ali
encontrada em algum momento pelo designador. E necessario registrar, no
entanto, que todos os animais que emprestaram seus nomes a toponimia
analisada fazem parte da fauna regional, estando sempre, de uma forma
ou de outra, vinculados a realidade do denominador.

As demais categorias toponimicas verificadas no corpus sao
pouco expressivas, como se pode verificar a partir dos dados percentuais
disponiveis no Grafico 01 alhures. Os ecotopénimos, por exemplo,
estao representados apenas pelas lexias tapera, taperdo e taperinha nos
toponimos ja exemplificados. Vale esclarecer que, segundo Dick (1990b,
p. 33), incluem-se nessa categoria os “topdnimos relativos as habitagdes
de um modo geral”.

Como hidrotoponimos, foram classificados dois designativos:
rio Aporé (Itaja, Lagoa Santa) e rio Paranaiba (Cagu, Itaja, Itaruma).
Quando se analisam os sentidos etimologicos, esses dois sintagmas
toponimicos constituem casos de pleonasmos, uma vez que na estrutura
do nome j4 estaria incluida a forma linguistica que significa rio. De acordo
com Backheuser (1949, p. 169), isso aconteceu, em alguns momentos,
porque “[...] o estrangeiro ignorante da lingua local, ao ouvir a palavra,
considera-a como peculiar aquele dado acidente e passa assim a nomea-
lo nas descricdes e levantamentos™.
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Ainda sobre a categoria dos hidrotoponimos, registra-se que, em
geral, quando se estuda a toponimia de acidentes fisicos, de origem indigena
ou nado, eles costumam ter mais destaque, entre outras razoes pelo que afirma
Dick (1990b, p. 196): “o aparecimento de toponimos, nos mais diferentes
ambientes, revestindo uma natureza hidrica propriamente dita, vincula-se a
importancia dos cursos d’agua para as condigdes humanas de vida”.

Por fim, as categorias dos ergotoponimos, dos etnotoponimos, dos
geomorfotoponimos e dos hierotoponimos tiveram apenas uma ocorréncia
cada, estando representadas, respectivamente, por cérrego do Jaca
(Paranaiguara), cérrego Caiapo (Cagu), corrego Tinguad (Quirindpolis)
e corrego Paxe (Itaja).

Vale ressaltar que, de acordo com o que registra Pereira (2009, p.
62-63), a partir de suas pesquisas, os indigenas do grupo Kayapé’, cuja
lingua pertence ao tronco Macro-j¢, representaram um sério obstaculo
para colonizadores do Centro-Oeste brasileiro porque travavam guerras
em defesa de suas terras. Apesar da presencga significativa desse grupo
no estado de Goias no final do século XIX e inicio do século XX, ha
apenas essa referéncia ao grupo étnico no recorte toponimico investigado.

J& em relacdo a paxé, ndo foram encontrados registros escritos,
mas supde-se que a unidade seja uma forma variante de pajé e por isso foi
incluida na categoria dos toponimos que remetem a religiosidade. Ja para
inclusao do toponimo 7ingud na taxionomia dos geomorfotoponimos, tendo
em vista o sentido etimoldgico registrado no Quadro 03, numa perspectiva
metaforica, tem-se também o sentido de ponto mais elevado de um monte,
de uma montanha, fazendo referéncia, portanto, a aspecto do relevo.

No que se refere a expansdo e ao predominio da lingua Tupi
na geografia brasileira, Sampaio (1987, p.71) registra que, a época das
Bandeiras, conforme as regides iam sendo descobertas, recebiam nomes
tupis, independentemente de ter ali habitado ou ndo um grupo dessa etnia
e explica que “[...] no planalto Central, onde dominam povos de outras

o De acordo com informagdes do Instituto Socioambiental, “Os proprios
[Kayapd] ndo se designam por esse termo, langados por grupos vizinhos e que sig-
nifica ‘aqueles que se assemelham aos macacos’, o que se deve provavelmente a um
ritual ao longo do qual durante muitas semanas, os homens kayapo, paramentados
com mascaras de macacos, executam dangas curtas”. Isso explica o fato de, apesar de
0 povo pertencer ao tronco Macro-Jé e a denominacdo (Kayapo) estar registrada com
origem Tupi (ainda que essa origem também seja controversa).
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racas, as denominagdes dos vales, rios € montanhas e até das povoagdes
sdo pela maior parte da lingua geral”. Dessa observagdo do tupinolgo,
importa destacar, em especial, que os estudos toponimicos da atualidade
tém demonstrado que, em praticamente todos os recortes de toponimia
que se referem a acidentes geograficos (fisicos principalmente), em
alguma medida, hé ocorréncia de nomes de origem Tupi.

Ademais, ressalta-se que, havendo a tendéncia mencionada no
paragrafo anterior, a fixagao de grupos indigenas em uma regido pode ser
um fator determinante para uma maior ocorréncia de nomes indigenas
na geografia local, como demonstra-se na sequéncia.

Assim, de acordo com os objetivos deste estudo, os dados coletados
na regido sul de Goias foram cotejados com os coletados na regido sul de
Mato Grosso do Sul. A opgao por esse segundo recorte (de MS) se justifica
por tratar-se de um estado que faz divisa com Goids, mas tem caracteristicas
distintas no que se refere a presenca indigena na atualidade.

A comparagdo dos toponimos dos dois recortes pretende ser mais
uma contribuicdo para se verificar em que medida as caracteristicas do
ambiente se reflete na lingua, nesse caso, nos nomes de acidentes geograficos.

No Quadro 04, comparam-se aspectos dos dados e dos dois
recortes geograficos.

Quadro 04 — Aspectos das duas regides comparadas

Aspectos comparados Dados do sul de GO Dados do sul de MS
Fonte de coleta mapas do IBGE mapas do IBGE
Quantidade total de toponimos 941 920
Quantidade de toponimos indigenas 130 339
Percentual de toponimos indigenas 14% 36,8%
Terras indigenas na area da pesquisa ]
Nao Sim
(atualmente)
Regido de fronteira com o Paraguai Nio Sim

Fonte: Elaboracdo propria

Como ja mencionado, indigenas dos grupos Ava-Canoeiro, Karaja
e Tapuia possuem, reconhecidamente, terras no estado de Goias, mas nao
em municipios dos quais foram coletados os dados.

Ja em Mato Grosso do Sul, de onde se retirou o recorte para
comparagdo, vive atualmente a segunda maior populacdo indigena do
Brasil, majoritariamente de Guarani-Kaiowd, e um pequeno grupo de
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Terena. Na maioria dos municipios desse recorte, vivem comunidades
indigenas em terras consideradas tradicionalmente ocupadas. A titulo
de exemplo, citam-se alguns desses municipios: Amambai, Caarapo,
Dourados, Iguatemi, Itapora, Paranhos, Tacuru.

Além da significativa presenca de populagdes indigenas falantes
de Guarani Nandeva e de Guarani Kaiow4, é importante lembrar que
parte do sul de Mato Grosso do Sul faz fronteira com o Paraguai, que
tem o Guarani como uma das linguas oficiais.

Voltando aos itens lexicais de origem tupi que mais produziram
toponimos no recorte de Goias (buriti, tapera, sapé, sucuri, guariroba
e taboca), verifica-se que, com excecdo de taboca'’, esses também
ocorrem em municipios do sul de Mato Grosso do Sul em toponimos
como corrego Buriti (Antdnio Jodo, Bataguassu), corrego da Tapera
(Amambai, Dourados, Maracaju), corrego Sapé (Rio Brilhante), corrego
Sucuri (Dourados), corrego Guariroba (Dourados, Itapora, Ponta Pord).

A partir dessas comparagdes e considerando que os itens
estdo aportuguesados, incorporados ao léxico da lingua portuguesa e
registrados em dicionarios de lingua portuguesa, ¢ possivel afirmar
que, ainda que a presenca dos referentes nomeados por essas formas
linguisticas aparecam mais recorrentemente em algumas regides e por
isso motive uma quantidade maior de toponimos, trata-se de itens de
uso bastante generalizado no territério brasileiro e, por isso, ndo sdo,
exatamente, particularidade das regides investigadas.

A propdsito, os itens lexicais de procedéncia indigena que se
tornaram toponimos de acidentes fisicos da regido tomada para estudo
em Goids, com exce¢do apenas de Paranaiba, Aporé e Tingua, estao
registrados em diciondrios de lingua portuguesa.

J& na toponimia do sul de Mato Grosso do Sul, especificamente,
verifica-se que, além dos toponimos formados a partir de palavras da lingua
portuguesa de origem Tupi, que provavelmente ocorreria em qualquer
recorte toponimico tomado para estudo, € possivel constatar a presenca de
toponimos formados a partir de lexias que integram as linguas indigenas
faladas atualmente na regido, especialmente o Guarani e o Kaiowa. Para
ilustrar, citam-se alguns exemplos transcritos de acordo com a grafia
encontrada nos mapas de onde foram coletados: corrego Iguira Morotim

10 No recorte de MS, ndo aparecem topdnimos formados a partir de taboca,

mas a partir da forma que seria equivalente, faquara (e derivados): corrego Taquara
(Caarapo, Itapord), corrego Taquaral (Dourados), rio Tagquara (Juti).
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(Amambai), corrego Mborevi-Igud (Amambai), corrego Apa-mi (Antdnio
Jodo), cérrego Mboicara (Caarap0), corrego Jaguapiru (Dourados), rio
Piratinim (Laguna Caarapa), rio Anhandui (Nova Alvorada do Sul), ribeirdo
Piravevé (Angélica), corrego Curussu-Amba (Coronel Sapucaia), corrego
Nhu-Vera (Coronel Sapucaia), ribeirdo Piravevé (Deodapolis, [vinhema),
corrego Jacarei (Japord), corrego Boyagud (Navirai), corrego Nhu-Guagu
(Paranhos), corrego Leiva-Cué' (Paranhos).

Considerando o conjunto dos 339 designativos indigenas da
regido sul de Mato Grosso do Sul, as taxionomias mais produtivas foram
os fitotopdnimos e os zootoponimos, coincidindo, portanto, com as mais
produtivas verificadas no recorte de Goias.

5 Consideracoes finais

Este estudo pretendeu, conforme estabelecido, langar um olhar ao
conjunto de toponimos de origem indigena de municipios que integram
a atual Regido Geografica Intermediaria de Rio Verde (GO).

A partir da pesquisa em obras lexicograficas, verificou-se
que, com poucas exceg¢des, os designativos geograficos do recorte
analisado tém origem no Tupi, lingua que se espalhou por todo o pais
durante o processo de colonizagao, exploragdo e ocupagdo do territorio,
independentemente da fixagdo ou nao de povos indigenas nas regioes.
No que se refere a motivagdo, a pesquisa demonstrou que elementos
constitutivos da vegetagao e da fauna do espago circundante encontram-
se mais frequentemente refletidos na nomeagao, como ocorre em outras
regides independentemente da origem linguistica dos toponimos.

Em relacdo a produtividade, constatou-se que cerca de 14% dos
acidentes fisicos dos municipios estudados tém toponimos de origem
indigena, estando entre os mais recorrentes Buriti, Tapera, Sapé, Sucuri,
Guariroba e Taboca. Ainda que toponimos como esses nao sejam
caracteristicos apenas da regido investigada, a recorréncia maior ou menor
de determinados nomes pode indicar que alguns referentes sdo mais
abundantes ou mais relevantes para a populagao que vive ou viveu no local.

A%

A propésito, “cué” é um formante que se repete em dezenas de toponimos
com estruturas hibridas — portugués + guarani na regido. Guash e Ortiz (2001, p.
611) registram kue com o seguinte sentido: “sufijo de pasado o de cosa separada de
su propio sitio: hogakue: la que fue casa del é1[...]".

11
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A proposito da estrutura morfologica, a analise evidenciou que os
nomes aparecem isoladamente, com ou sem o acréscimo de sufixacdes e
desinéncias, constituindo-se como topdnimo simples, ou combinam-se
com outras formas linguisticas, especialmente adjetivos, apresentando-se
de forma composta. Nesse ultimo caso, com frequéncia, tem-se também
casos de hibridismos, uma vez que ao item de origem indigena acrescenta-
se uma forma linguistica de outra procedéncia.

Também foi objetivo da pesquisa comparar os dados coletados
no sul de Goias, onde ndo ha, atualmente, a presenga de povos indigenas
com os de outra regido onde vive um contingente significativo dessa
populagdo — regido sul de Mato Grosso do Sul. O cotejamento de dados
dos dois recortes permitiu verificar que os resultados sao muito distintos.
Primeiramente porque, no Mato Grosso do Sul, a proporcao de toponimos
indigenas ¢ bem maior e depois porque, além daqueles de origem Tupi,
também encontrado no recorte de Goias, ha uma grande quantidade que
se origina das linguas ainda faladas pelos indigenas da regido.

A andlise dos toponimos, sobretudo acerca da motivagdo e da
comparag¢ao com os dados de parte de Mato Grosso do Sul, deixa evidente
que a constituicdo do ambiente fisico e cultural se reflete nos nomes de
lugar. Assim, comprova-se, em outras palavras, que realidades distintas
produzem conjuntos toponimicos distintos.

Diante desses resultados, considera-se o estudo uma contribui¢ao
para o conhecimento da toponimia indigena de Goids, bem como da
toponimia brasileira de modo geral. Além disso, entende-se que as
discussdes apresentadas neste texto, em momento posterior, poderiam
se ampliar a partir da comparacao dos resultados obtidos com dados dos
municipios goianos aqui elencados com dados dos municipios onde vivem
atualmente, em Goids, os Ava-canoeiro, os Tapuia e os Karaja, por exemplo.
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